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CONSEIL FEDERAL
Procés-verbal de la séance du 12 juin 1895

2295. Handelsbeziehungen mit Frankreich

Vertraulich Departement des Auswirtigen (Handel). Antrag von heute

Das Departement des Auswértigen unterbreitet dem Rate den Schlussbericht
von Hrn. Cramer-Frey iiber seine Besprechungen mit Hrn. Barrere!, nebst sei-
nen interimistischen Berichten vom 28. Dezember und 6. Mérz.>

Das Ergebnis dieser Besprechungen ist folgendes:

1. Der franzosische Minimaltarif erfahrt die im vorgelegten Verzeichnis 1°
enthaltenen Erméssigungen.

1. Non reproduit.
2. Non reproduits.
3. Cf.E 13(B)/184.
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2. Die franzosische Zollverwaltung verpflichtet sich ausserdem zu den im vor-
gelegten Verzeichnis 2 (Dispositions administratives)* aufgefithrten, dem Parla-
ment nicht zu unterbreitenden Tarifauslegungen.

3. Die beiden Liander vereinbaren, gleich wie im Arrangement von 1892,
einen Zusatzartikel zu der Konvention von 1881 iiber die grenznachbarlichen
Verhéltnisse, worin die Zolle fiir gesdgtes Holz (Bretter etc.) bis zu 15,000 Ton-
nen per Jahr gegenseitig auf die Hilfte reduziert werden.

4. Beide Lander behandeln sich auf dem Fusse der meistbegiinstigten Nation.
Die Schweiz geniesst also in Frankreich den nach heutiger Vereinbarung redu-
zierten Minimaltarif, an Stelle des bisherigen Generaltarifes; Frankreich
geniesst in der Schweiz den allgemeinen Gebrauchstarif an Stelle des Differenti-
altarifes vom 27. Dezember 1892.

Auf Veranstaltung der Kommission der drei Departemente ist diese Basis der
Verstindigung am 11. dies in einer Konferenz zwischen Vertretern der Land-
wirtschaft, der Industrie und verschiedenen Mitgliedern der Bundesversamm-
lung beraten worden. In dieser Konferenz ist allseitig, und zwar auch von den
Vertretern derjenigen Branchen, welche gar nichts erlangen, die Ansicht ausge-
sprochen worden, dass ein Arrangement mit Frankreich auf der vereinbarten
Basis, trotz der mangelhaften Konzessionen einer Fortsetzung des Zollkrieges
vorzuziehen sei.

Gestiitzt auf dieses Ergebnis der Konferenz, hat die hierseitige Kommission
beschlossen, dem Bundesrat die Annahme der vereinbarten Basis zu empfehlen.

Im Falle eines zustimmenden Beschlusses des Bundesrates iiber diese Tarif-
bestimmungen bleibt noch die Frage zu entscheiden, welche Form die Verstén-
digung erhalten soll.

Hr. Barrere hat hieriiber noch keine bestimmten Eroffnungen gemacht, und
es bleibt die Untersuchung und Entscheidung dieser Formfrage und die defini-
tive Genehmigung des ganzen Arrangements dem Momente vorbehalten, in
welchem solche Eroffnungen vorliegen werden.

In der letzten Konferenz zwischen den H.H. Cramer und Barreére sind einige
neue Punkte zur Sprache gelangt, welche zur Stunde noch nicht definitiv erledigt
sind. Hr. Barrére hat namlich den Wunsch ausgedriickt, es mochte

1) fiir das Pays de Gex das Reglement, welches dem Arrangement von 1892
beigefiigt war, bewilligt werden;

2) die mit dem gleichen Arrangement verbundene Literarkonvention wieder
aufgenommen werden;

3) vom Bundesrate die Erkldrung abgegeben werden, dass er der Bundesver-
sammlung eine autonome Zollermissigung fur Seife und Parfiimerien empfeh-
len werde.

Seither hat die franzosische Regierung durch den schweiz. Gesandten in Paris
auch den Wunsch auf Reduktion des schweizer. Einfuhrzolles fir Wein in Fla-
schen aussprechen lassen.

Vom Bundesrat wird beschlossen:

1. Die zwischen Hrn. Nationalrat Cramer-Frey und dem franz. Botschafter

4. Ibid.
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Hrn. Barrere vereinbarte Basis einer kommerziellen Verstindigung zwischen
der Schweiz, wie sie in den Beilagen 1 und 2, «Droits a I’entrée en France» und
«Dispositions administratives» (unter Vorbehalt der Redaktionen betreffend die
Stickereien etc.) niedergelegt ist, wird vom Bundesrat genehmigt.

2. Jedes Hereinziehen der Literarkonvention und von Begehren auf Herab-
setzung des schweizer. Konventionaltarifs in der Vereinbarung wird abgelehnt.

3. Beziiglich des Verkehrs mit dem Pays de Gex behilt sich der Bundesrat
seine autonomen Entschliessungen vor.
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